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Conditions Générales

Préambule convenues ont été données et que toutes autregtioomdpréalables ont été
1. Ces Conditions Générales sont d'applicatiarang les parties en remplies.

conviennent par écrit ou autrement. Quand les @ondi Générales 11.SiCE + T anticipe le fait qu'il ne sera mapable de livrer le Produit pour

s’appliquent a un contrat spécifique, toutes modifons ou écarts par rapportla date prévue de la livraison, il informera , esm®les vingt quatre heures, (sur-

a celles-ci doivent étre convenus par écrit. le-champ) I'’Acheteur a ce sujet par écrit, en epnt la raison et, si possible, la
Les objets qui sont repris sous ces Conditions fas sont mentionnés ci- date ou la livraison peut étre attendue.
dessous sous le nom de « Produit. » 12. Si le retard au niveau de la livraison estsé par I'une des circonstances

La ou les présentes Conditions Générales empllgi¢atme « par écrit », cela mentionnées dans la Clause 39 ou par un acte owmission de la part de
signifie tout document signé par les parties, ouw lpttre, fax, courrier I'Acheteur, y compris la suspension sous les Cla@§eou 42, le moment de la

électronigue ou par tout autre moyen convenu [sapaeties. livraison sera prolongé par une période raisonni@lent compte dans ce cas de
toutes les circonstances. Cette disposition s’gpplsans se soucier de savoir si
Information sur le produit la raison du retard a lieu avant ou aprés le momamienu pour la livraison.

2. Toutes les informations et données contemlaes la documentation 13. Si I'’Acheteur néglige de prendre livraisam moment de la livraison, il
générale sur le produit et la liste des prix, gesat sous forme électroniquedevra néanmoins payer chaque partie du prix d’aghaest due a la livraison,
ou autre, engagent seulement dans la mesure @ ssfg par référence comme si la livraison avait eu lieu. CE + T organasle stockage du Produit aux

expressément incluses dans le contrat. risques et périls de I'Acheteur. CE + T assureralergent, si I'Acheteur le
demande par écrit, le produit aux frais excludéd’acheteur.
Dessins et descriptions 14. A moins que la négligence de I'Acheteur dengre livraison ne soit due a

3. Tous les dessins et documents techniquesifselu Produit ou sa I'une des circonstances mentionnées dans la CBRISEE + T peut demander
fabrication soumis par I'une des parties a I'auaneant ou apres I'élaboration par écrit a I'Acheteur d’accepter la livraison chutraune derniére période
du contrat, resteront la propriété de la partiest@smettant. (raisonnable ) de quinze jours.

Les dessins, documents techniques ou autres infiomsatechniques rééus Si, pour quelque raison que ce soit pour laquelte+CT ne soit pas
par I'une des parties ne pourront pas, sans lsectament de l'autre partie,responsable, I’Acheteur néglige de prendre liviaidans une derniére période de
étre utilisés a une autre finalité pour un but eutue celui pour lequel ils quinze jours (telle période) , CE + T aura le tdai résilier le contrat en tout ou
furent prévus. en partie, en avertissant par écrit l'autre pa@e.+T pourra alors réclamer une
Par ailleurs, ils ne peuvent pas étre employésopigs, reproduits, transmis compensation pour la perte subie en raison de u¢e fae I'Acheteur. La
ou communiqués a une troisieme partie sans le ntersent de la partie les compensation ne pourra cependant dépasser la garfiex d’achat relative a la
soumettant. partie du Produit a I'égard de laquelle le congsitrésilié .

4. CE +T fournira, gratuitement et au plus t@ard date de la livraison, des
informations et des dessins, qui sont nécessagespermettre a I'’Acheteur Paiement
d’installer, de mettre en service, de faire fonmtier et d’entretenir le produit. ~ 16. Sauf s'il en est convenu autrement, le glachat sera payé de la maniere
De tels informations et dessins seront fournis@nbre convenu de copies ousuivante : un tiers lors de I'élaboration du canfran tiers dans les 5 jours de
au moins une copie de chaque et pour chaque pdibet document l'information par CE + T a I'Acheteur que le Pribdau I'essentiel de celui-ci,
électronique transmis par mail, disponibles sw& wiéb ou tout autre supportest prét a étre livré. Le dernier paiement serectff a la date de livraison du
électronigue standard seront considérés comme@afdrmes a cette clause.Produit.

CE + T ne sera pas obligé de fournir des dessthsstriels pour le Produit ou Les paiements devront étre effectués dans les 13 joudater de la date de la

pour des piéces détachées. facture.
17. Quel que soit le moyen de paiement utilig, paiement ne sera
Tests de réception pas considéré comme étant effectué avant que Ipteode CE + T n’ait été

5. Les tests de réception stipulés dans le abséront effectués, sauf s'il encomplétement et irrévocablement crédité
est convenu autrement, a I'endroit de la fabricatiorant les heures de travail 18. Si 'Acheteur néglige de payer pour la dsttpulée, CE + T aura le droit
normales. d’'imposer des intéréts a partir du jour ou le paetrest du. Le taux d'intérét
Si le contrat ne spécifie pas les exigences tedesides tests seront effectuésera celui convenu entre les parties. Si les gangeréussissent pas a se mettre
conformément a la pratique générale définie paptesédures de qualité ded’accord sur le taux d'intérét, celui-ci sera de¥Bau-dessus du taux de la
CE+T principale facilité de refinancement de la Banquent€ale Européenne en
6. Un rapport des tests sera fourni a I'’Acheteugc la fourniture du Produit vigueur lors de I'échéance du paiement. Cette fiér@increte ne pourra pas étre
et sera réputé accepté comme exact. Quand il @atenu de procéder a uninférieure a 25 €
test de réception , CE + T notifiera la date pait él'’Acheteur au plus tard 19. En cas de paiement tardif CE + T pourrarggpvoir informé I'Acheteur
quinze jours avant la date (avec suffisammentedgp$) pour permettre apar écrit (recommandé ? ) suspendre sa prestationtpus les contrats en cours
I’Acheteur d’étre représenté aux tests. Si 'Achetr’est pas représenté, leentre CE + T et I'Acheteur, jusqu’a ce qu’il ragole paiement effectif de toutes
rapport du test sera envoyé a I'’Acheteur et semaidéré comme exact. les sommes dues.
7. Si les tests de réception montrent que lelytan’est pas conforme au De plus, toutes les créances de CE+T a I'égard 'Aehdteur seront
contrat, CE + T remédiera aux défauts, sans défai, d'assurer que le immédiatement exigibles.
Produit réponde au contrat. De nouveaux tests pouétre effectués a la Si 'Acheteur n'a pas payé la somme due dans &&s mois de la réception de
demande de I'Acheteur, a moins que le défaut rtersagnifiant. I'écrit (recommandé) , CE +T aura le droit de iésilous les contrats en cours,
8. CE + T assumera tous les frais pour les @stséception effectués apar avis écrit (recommandé? ) a I'’Acheteur, etétdamer compensation pour la
I'endroit de la fabrication. L'acheteur assumeraerelant tous les frais deperte subie. Cette compensation ne pourra cepemtfgasser le prix d'achat
déplacement et dépenses de subsistance pour s&sergants en rapport avecconvenu.

de tels tests. 20. Aucune personne chez CE + T n’a le droipeeeevoir un paiement, sauf
s'il peut montrer un mandat approprié lui conféreatroit.
Livraison. Passage de risque L’Acheteur est lié par les conditions d’adressepd@&ment et de transfert telles

9. Tout terme commercial convenu sera expliqnéaecord avec les que stipulées dans la facture.
Incoterms en vigueur a I'élaboration du contrat.
Si aucun terme commercial n'est spécifiquement eony la livraison sera Conservation de titre
Ex-Works (EXW) 21. Le Produit restera la pleine propriété de+CEjusqu’au paiement intégral
Si, en cas de livraison Ex-Works, CE + T se chad@da demande de dans la mesure ou une telle conservation de str&gale selon la loi applicable
I’Acheteur, d’envoyer le Produit vers sa destinatit®e risque disparaitra auau contrat.
plus tard quand le produit sera transmis au prefraasporteur. A la demande de CE + T, I'Acheteur devra prendteutes les mesures

nécessaires pour protéger le titre de CE + T peuProduit dans le pays

Des chargements partiels seront permis & moind gigh soit convenu concerné.
autrement et par écrit a la formation du contrat La conservation de titre n’affectera pas le passi@gerisques conformément a la
Temps de livraison. Retard Clause 9 des présentes conditions générales

10. Si les parties, au lieu de spécifier une di la livraison, ont spécifié
une période de temps a I'expiration de laquellévtaison aura lieu, une telle Responsabilité pour les défauts
période commencera a prendre cours a la date ddus@n du contrat, 22. Conformément aux dispositions des Clausesa 23 incluses, CE + T
lorsque que toutes les formalités ont été remptjas, les paiements dus lorsremédiera a tout défaut ou non- conformité (ci-dessappelé « défaut(s) »)
de I'élaboration du contrat ont été effectués, doates les garanties résultant de dessins erronés, de matériaux oufdbriaation.
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23. La responsabilité de CE + T est cependanitée aux défauts qui  36. En dépit des dispositions des Clauses 2ZB5+ T ne pourra pas voir sa
apparaissent dans une période de 15 mois a patarahte d'expédition. responsabilité engagée pour les défauts dans quphgtie du Produit que ce soit
24. Quand un défaut dans une partie du Prodétéasolutionné, CE + T aprés un délai de 2 ans a partir du commencemelat piériode donnée dans la
engagera sa responsabilité pour les défauts appanaidans la partie réparéeClause 23.
ou remplacée, sous les mémes termes et conditismeeux applicables au  37. Hormis ce qui a été stipulé dans les Ckm@&e- 36, CE + T ne pourra étre
Produit original, et ce pour une période d' 1 asurRes parties restantes duresponsable d'un quelconque défaut. Cela s’appliguoute perte que ce
Produit , la période mentionnée dans la Clause&® d’application. guelconque défaut pourrait engendrer, incluantepee production, perte de

25. L'Acheteur avertira par écrit recommandénésretard excessif) au plusprofit et autre perte indirecte.

tard dans les cinq jours de son apparition , & THott défaut qui apparait.

Une telle information ne pourra étre donnée, a m@aondition , plus tard Attribution de responsabilité pour les dommages cagés par le Produit

gue deux semaines apres I'expiration de la péroise dans la Clause 23. 38. CE + T ne pourra pas voir sa responsalgligagée pour n'importe quel
L'information contiendra une description préciselétaillée du défaut . dommage causé par le Produit aprés qu'il ait & let tant gu'il est en la
Si I'Acheteur néglige de notifier & CE + T par éarn défaut endéans lespossession de I'’Acheteur. CE + T ne sera pas hsnresponsable pour quelque
limites de temps susmentionnées dans le premiegmashe de cette Clause dommage que ce soit aux produits fabriqués parhideur ni aux produits qui
il ne pourra obtenir la réparation dudit défaut @&+ T. constituent une partie des produits de I'Acheteur.

La ou le défaut est tel qu'il est susceptible desea des dégats, I'Acheteur enSi la responsabilité de CE + T est mise en causergatroisieme partie pour un
informera immédiatement , dans les vingt quatredeede son apparition CEdommage tel que décrit dans le paragraphe précétieciheteur garantira et
+ T par écrit L’Acheteur assumera , seul, toutuesgle dégat résultant de sandemnisera, CE + T , celui-ci étant considéré cenmmocent.

négligence dans la mise au courantde CE + T Si une réclamation pour un dommage tel que celtiitdgans la présente Clause,

26. Lors de la réception de l'avertissementpi@ la Clause 25, CE + T est émise par une troisieme partie contre CE+uTl'azheteur , cette derniére
remédiera au défaut dans les plus brefs délaisses gropres frais, commepartie informera sur-le-champ (dans les 24 heutesjtre partie a ce sujet et ce
stipulé dans les Clauses 22 a 37 incluses. par recommandé .

La réparation sera effectuée a I'endroit que CEesfimera approprié que laCE + T et I'’Acheteur seront mutuellement obligés s#e laisser eux-mémes
partie défectueuse ou le Produit soit renvoyé pé&paration ou remplacementétre assignés a la cour ou au tribunal arbitrad fiws d'examiner les réclamations
. dressées pour les dommages contre l'un deux surse bale
CE + T est obligé d'effectuer le démontage et lastéllation de la partie si dommages prétendument causés par le Produit

cela requiert des connaissances spéciales. Sllele ¢tennaissances spéciales

ne sont pas requises, CE + T sera réputé avoirplirerses Force Majeure

obligations concernant le défaut le jour ou il ékm a I'Acheteur une  39. L'une ou l'autre partie aura le droit desgendre la prestation de ses
partie correctement réparée ou remplacée. obligations en vertu du contratdans la mesure o@ telle prestation

27. Si I'Acheteur a envoyé un avertissemengted celui mentionné dansest empéchée ou rendue onéreuse de maniere déebswnpar l'une des
la Clause 25, et si aucun défaut n'est trouvé pdequel CE + T soit circonstances suivantes : litiges industriels éteacirconstance hors controle des
responsable, CE + T pourra réclamer une compensptur les frais qu'il parties, tels qu' un incendie, une guerre, une lisabon militaire importante,
a subi des suites de cette information. une insurrection, une réquisition, une saisie, onbargo, des restrictions dans

28. L'Acheteur reglera a ses propres frais tdumontage ou remontagel'utilisation du pouvoir et défauts ou retards ddes livraisons par des sous-
d’équipement autre que le Produit, dans la mesiireeta est nécessaire poutraitants causés par quelque circonstance queitceantionnée dans la présente
remédier au défaut Clause.

29. A moins qu'il n’en soit convenu autremehtpar écrit, un transport Une circonstance mentionnée dans cette Clausdlegafgaraisse avant ou apres
nécessaire du Produit et/ ou de ses parties pour CEen relation avec la I'élaboration du contrat, donnera un droit de sasfm a la partie qui l'invoque ,
réparation des défauts se fera aux risques et éaihusifs de I'Acheteur. seulement si son effet sur la prestation du conteatrait pas pu étre prévue au
L’Acheteur devra suivre les instructions de CE goficernant le transport.  moment de I'élaboration du contrat.

30. A moins qu'il n’en soit convenu autrementjt transport nécessaire du 40. La partie réclamant d'étre affectée parIBorce Majeure » informera
Produit et/ ou de ses parties & partir de CE + Tapport avec le reméde ded’autre partie par écrit (recommandé ? )et sarardesur I'intervention et sur la

défauts se fera aux risques et frais de CE + T. cessation d’une telle circonstance.
31. Des parties défectueuses qui ont été remdda seront mises a laSi la « Force Majeure » empéche I'Acheteur de remsés obligations, il
disposition de CE + T et seront sa propriété unique indemnisera le Fournisseur pour les dépenses ctéggsapar celui-ci aux fins de

32. Si, dans un délai raisonnable , CE + Temeplit pas ses obligations, sécuriser et de protéger le produit.
mentionnées sous la Clause 26, I'Acheteur pouwer fpar écrit un dernier 41. Sans se soucier autrement de ce qui peoswsre de ces conditions
délai pour I'exécution des obligations du Fournisse générales, l'une ou lautre partie sera autorisée réailier le contrat
Si CE +T néglige de remplir ses obligations dans teindernier délai, unilatéralement et par écrit envoyé a l'autre pastila prestation du contrat est
I'’Acheteur pourra prétendre au remboursement @ar+ClI' des codts réels suspendue sous la Clause 39 pour une durée supé&iiéumois.
exposés par I'Acheteur dans le réglement intégralrdsponsabilités de CE +

T pour remédier audit défaut Non prestation anticipée
33. Lorsque le défaut n'aura pas été complatemsenédié, comme stipulé 42. Hormis le cas d'autres dispositions dans peésentes Conditions
dans la Clause 32 : Générales relatives a la suspension par une pigtises obligations , chaque

a. I'’Acheteur aura droit a une réductithnprix d’achat en proportion partie sera autorisée a suspendre la prestaticesi@bligations découlant du
avec la valeur réduite du Produit, & condition ge’telle réduction n’excéde contrat, lorsqu'il apparaitra clairement de cistances graves et objectives que
en aucun cas 15 % du prix d’achat ou l'autre partie ne sera pas capable d’accompliobéigations dans les conditions

b. 1a ou le défaut est tellement impartaqu'il prive d’'une maniére prévues dans le contrat. La partie désirant suspesal prestation en vertu du
significative I'Acheteur de I'avantage du contrBficheteur pourra résilier contrat notifiera son intention a l'autre partiendldes 24 heures et ce par écrit
unilatéralement le contrat par avis écrit et recamdé & CE +T, resté sangecommandé avec accusé de réception . Elle neasévasée a suspendre ses
suite pendant une période d'un mois . L’Achetewr@oalors réclamer une obligations qu' en I'absence de réaction écritéatére partie dans les 48heures
compensation pour la perte dont il a souffert,es’ght au maximum a 15 % de la réception du recommandé
du prix d’achat

34. CE + T n'est pas responsable pour les t&fauvenant en dehors duPertes conséquentes
matériel fourni, ou d’un projet stipulé ou spécifigr I'Acheteur. 43. Excepté toute indication contraire danplésentes Conditions Générales,
35. CE +T pourra seulement voir sa responsatatigagée pour les défautsl ne pourra y avoir de responsabilité d'une pagtiwers I'autre partie en cas de
qui apparaissent dans les conditions de I'opérgiréwues dans le contrat etperte de production, perte de profit, perte d'sdilion, perte de contrats ou pour
dans I'utilisation convenable du Produit . tout autre perte conséquente ou indirecte quelklgusoit.
CE + T n'est en aucun cas responsable des défautsésulteraient de
I'utilisation de I'équipement en dehors des spéaifbns et instructions Litiges et loi applicable
définies dans le manuel d’'opération, la feuille dimnées techniques et le 44. Tous les litiges résultant en dehors ouagport avec le contrat seront
manuel d’installation finalement réglés sous les Régles de I'Arbitragéad@hambre Internationale de
La responsabilité de CE + T ne couvre en aucurlesadéfauts qui seraient Commerce par un ou plusieurs arbitres désignésandavec lesdites regles.
causés par une faute d’entretien, une installaticorrecte ou une tentative de  45. Le contrat sera interprété conformémeiédetminé par) la loi autonome
réparation par I'Acheteur, ou par des modificatioeffectuées sans le du pays de CE+T qui est la Belgique.

consentement écrit de CE +T. 46. Toutes les procédures seront menées enddrancaise.
Enfin, la responsabilité de CE + T ne couvre eruaumas l'usure normale ou 47. Les présentes conditions de vente sonbdisfes en plusieurs langues
la détérioration. du Produit. pour information seulement. En cas de différendstant entre des traductions,

la version francaise aura la priorité.
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